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Step 1: 1. Remove the product from the packaging box.
           2. Set aside the wheels and other parts.
           3. Adjust the platform to match the state shown in the picture to prepare for 
               installation.

Step 2: 1. Unlock the folding lock (1), as illustrated in the picture.
           2. Simultaneously press the large joints on both sides (2).
           3. Expand (3) in the direction indicated in the picture.
           4. Fully expand the platform (4).



Insert the short rear leg tube into the rear axle (as shown in the picture) until you hear a snapping 
sound, and ensure that the shrapnel insertion hole is confirmed to be installed.
Next, insert the entire group into the rear foot of the platform, listen for a click, and confirm that 
the shrapnel insertion hole has been installed.
Align the rear wheelset axle with the hole in the rear foot socket and insert it until you hear a 
distinct snapping sound. Pull the wheelset in the opposite direction to confirm that it is securely 
in place.
Insert a single rear wheel laterally into the wheel hole. Listen for a clicking sound, and pull the rear 
wheel in the opposite direction to ensure it is correctly installed。

Step 1: Find the rear wheel group quick-release button (1), press down on the wheel rod 
              to pull out the entire wheel group.
Step 2: Find the rear wheel quick-release button (2), pull the button out, and then pull out 
             the rear wheel in the opposite direction.



FRONT-WHEEL INSTALLATION:
•Align the shaft of the front wheel group with the hole of the front 
foot tube seat and insert it until you hear a distinct ringing sound. Pull the wheel 
in the opposite direction to confirm that it is securely in place.
•Install the other front wheel in the same manner.
FRONT WHEEL REMOVAL:
•To remove the front wheel, press the quick disassembly button located on the 
front wheel.
•Move the button in the direction of the arrow and pull out the front wheelset 
from the front foot tube.



1.  Begin by placing the seat (1)(2) into the compartment as shown in the picture.
2.  Next, thread the seat back webbing through the hole in the carriage wall, 
     bypassing the horizontal tube, and fasten it using the buckle (3).
3.  Hang all six hooks on the walls (4) to complete the seat installation (5).
4.  Repeat the same process for the other seat.



Lower the beverage rack to the middle position of the body and hang the beverage 
rack with four hooks on both sides of the body. Similarly, remove the beverage rack 
hook from the body.

INSTALLING KEENZ Vyoo2 TRAY:



1. Refer to figure (1) for guidance.
2. Open the switch in the direction of the arrow.
3. Lift the carriage pole upward (2).
4. Finally, secure the four angle buckles on the canopy to the four poles to 
    complete the installation.

CANOPY INSTALLATION:



 FOLDING:
1.Begin by removing the large canopy (1) and stowing the pole.
2.Then, squeeze the car handles (2) on both sides and lift them up simultaneously (3).
3.Pull in the pressure (4) on both sides until it is tightened.
4.Finally, fasten the car buckle to complete the folding process.



REVERSIBLE SEAT

When removing the bar for use, the adhesive buckle attached to the seat must be 
connected to the frame

Back state: In the outward looking direction, when disassembling the frame, it should 
be closely connected to the frame, the Velcro installed on the front of the bottom of 
the seat should be closely connected to the frame, and the Velcro on the back of the 
seat should be connected to the tray.
The back pocket is broken down with a zipper, using Velcro, and secured to the 
steering wheel.

WARNING：



FASTENING:Snap the buckle on the upper side of the seatbelt into the insert plate, 
and then insert the combined insert plate into the center buckle of the seatbelt.

UNFASTENING:
To unfasten the safety belt buckle, press both exposed insert parts on the sides of 
the center buckle, causing it to pop out and release the buckle.
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After installing the canopy, open the four buckles on the top, lower the shade cloth 
on both sides, and secure it with adhesive buckles.



In addition to providing sunshade, the large canopy can also enhance ventilation. 
Similarly, by unzipping both sides of the big roof and rolling up the entire roof to 
one side, you can improve ventilation and create a more comfortable environment 
for your baby.



HANDLE ADJUSTMENT:
Handle adjustment is divided into seven positions. First, press the knob adjustment 
button inside the handle joint on both sides with your thumb, and then adjust the 
handle's height as needed, up or down.

first position



REAR-WHEEL BRAKE:Press down on the rear wheel brake pedal to engage the 
brake, preventing the stroller from being pushed. To disengage the rear wheel brake, 
lift the brake pedal upward and push the stroller freely.
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Insérez le tube court de la jambe arrière dans l’essieu arrière (comme le montre 
l’image) jusqu’à ce que vous entendiez un bruit de claquement, et assurez-vous que 
le trou d’insertion des éclats d’obus est confirmé.
Ensuite, insérez le groupe entier dans le pied arrière de la plate-forme, écoutez un clic 
et confirmez que le trou d’insertion d’obus d’obus a été installé.
Alignez l’essieu monté arrière avec le trou dans la prise de pied arrière et insérez-le 
jusqu’à ce que vous entendiez un bruit de claquement distinct. Tirez l’essieu monté 
dans la direction opposée pour confirmer qu’il est bien en place En place.
Insérez une seule roue arrière latéralement dans le trou de roue. Écoutez un bruit de 
claquement, et tirez l’arrière Roue dans la direction opposée pour s’assurer qu’elle est 
correctement installée.

Étape 1: trouvez le bouton de déverrouillage rapide du groupe de roue arrière (1), 
appuyez sur la tige de roue Pour retirer tout le groupe de roues.
Étape 2: trouvez le bouton de déverrouillage rapide de la roue arrière (2), retirez le 
bouton, puis retirez la roue arrière dans la direction opposée.
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Lors du retrait de la barre d’utilisation, la boucle adhésive attachée au siège doit être 
connectée au cadre.

Avertissement
État du dos: en regardant vers l’extérieur, lors du démontage du cadre, il devrait être 
étroitement relié au cadre, le Velcro installé sur l’avant du bas du siège devrait être 
étroitement relié au cadre, et le Velcro sur le dos du siège devrait être relié au plateau.
La poche arrière est décomposée avec une fermeture éclair, à l’aide de Velcro, et fixé 
à la Volant.

SIÈGE RÉVERSIBLE
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Inserte el tubo corto de la pierna trasera en el eje trasero (como se muestra en la 
imagen) hasta que escuche un sonido que se chasquey asegúrese de que el agujero 
de inserción de metralla se haya instalado.
A continuación, inserte todo el grupo en el pie trasero de la plataforma, escuche un 
clic y confirme que el orificio de inserción de metralla ha sido instalado.
Alineel eje de la rueda trasera con el agujero en la toma de pie trasera e insertarlo 
hasta que oiga un sonido de chasquido distinto. Tire de la rueda en la dirección 
opuesta para confirmar que está segura En su lugar.
Inserte una rueda trasera lateren el agujero de la rueda. Escuche un clic y tire de la 
rueda trasera en la dirección opuesta para asegurarse de que está correctamente 
instalada.

Paso 1: encuentre el grupo de rueda trasera de liberación rápida botón (1), presione 
hacia abajo en la varilla de rueda para sacar todo el grupo de rueda.
Paso 2: encuentre el botón de liberación rápida de la rueda trasera (2), tire del 
botón, y luego tire de la rueda trasera en la dirección opuesta.
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ASIENTO REVERSIBLE

Al retirar la barra para su uso, la hebilla adhefijada al asiento debe estar Conectado 
a la estructura.

Advertencia:
Estado posterior: en la dirección hacia el exterior, cuando se desmonta el marco, 
debe estar estrechamente conectado al marco, el Velcro instalado en la parte 
delantera de la parte inferior del asiento debe estar estrechamente conectado al 
marco, y el Velcro en la parte posterior del asiento debe estar conectado a la bandeja.
El bolsillo trasero se rompe con una cremallera, usando Velcro, y asegurado a la 
Volante.
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